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OGOLNE WARUNKI SPRZEDAZY
PRZEZ PANASONIC PRODUKTOW HVAC PROFESJONALISTOM
(,WARUNKI”)

POSTANOWIENIA WSTEPNE

1. Niniejsze Warunki okreslajg warunki sprzedazy i dostawy na terytorium RP (,, Terytorium”)
produktow z kategorii produktowej HVAC (,,Produkty HVAC”) przez PANASONIC
MARKETING EUROPE GMBH (Spotka z ograniczona odpowiedzialno$cig) Oddzial w
Polsce z siedziba w Warszawie przy ul. Woloskiej 9, 02-583 Warszawa, przedsigbiorce
wpisanego do rejestru przedsigbiorcow prowadzonego przez Sad Rejonowy dla m. st.
Warszawy, XIII Wydziat Gospodarczy Krajowego Rejestru Sagdowego pod numerem KRS
0000352843, NIP 1070016099, REGON 142346837, BDO 000019605 (,,Panasonic”),
okreslonym ponizej w punkcie 2 przedsigbiorcom.

2. Niniejsze Warunki znajduja zastosowanie do wszystkich Zamoéwien sktadanych w Panasonic
na Produkty HVAC przez przedsigbiorcow, do ktorych nie stosuje si¢ przepisOw o ochronie
konsumentow, w tym przez firmy instalacyjne, prowadzace we wtasnym imieniu i na swoja
rzecz dzialalno$¢ w zakresie sprzedazy, instalacji i serwisu jakichkolwiek urzadzen z grup
produktowych z kategorii Produktow HVAC (,,Klient, Klienci”).

3. Ztozenie przez Klienta Zamoéwienia na Produkt HVAC w Panasonic oznacza zaakceptowanie
niniejszych Warunkow, ktore staja si¢ integralnym elementem kazdej zawieranej przez Klienta
z Panasonic umowy sprzedazy.

4. Ogodlne warunki zakupu, dostawy lub inne wzorce umowne Klienta nie sa dla Panasonic
wigzace, o ile Panasonic wczesniej nie zaakceptuje ich na pismie. W przypadku akceptacji
warunkow Klienta przez Panasonic, pierwszenstwo majg niniejsze Warunki, a warunki Klienta
stosuje si¢ w zakresie nieuregulowanym w niniejszych Warunkach.
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5. Jedli Klient zawart z Panasonic jakakolwiek umowe¢ dwustronng (umowa sprzedazy,
dystrybucji, ramowa umowa sprzedazy, umowa projektowa), postanowienia tej umowy maja
pierwszenstwo przez niniejszymi Warunkami, a Warunki znajduja zastosowanie W zakresie
nieuregulowanym w umowie.

6. Zadne z postanowien niniejszych Warunkéw nie powinno byé interpretowane jako
ustanowienie Klienta agentem, pelnomocnikiem lub autoryzowanym przedstawicielem
Panasonic. Zasady nabywania autoryzacji na instalacje lub serwis okreslonych grup
produktowych Produktow HVAC okreslajg stosowne dokumenty, dostgpne w Panasonic.

7. Produkty HVAC sprzedawane na Terytorium, wskazanym w ust. 1 powyzej, spelniaja
wszystkie wymogi techniczne i prawne obowigzujace na Terytorium dla tego rodzaju
Produktow.

8. Nalezy pamigetac, ze Produkty HVAC sprzedawane na Terytorium moga nie odpowiadac
wymogom stosowanym w krajach innych niz Terytorium. Odpowiedzialno$¢ z tytutu
wprowadzenia na rynki krajowe inne niz terytorium Produktow HVAC niespelniajacych
odpowiednich wymogow prawnych lub technicznych tych rynkow, ponosi wylacznie Klient.

ZAMOWIENIA NA PRODUKTY HVAC, PLATNOSCI

9. Niniejsze Warunki nie stanowig zobowigzania Panasonic do sprzedazy jakichkolwiek
Produktéw HVAC Klientowi, jak rowniez nie stanowig zobowigzania do przyjg¢cia zamdwienia
na Produkty HVAC. W oparciu o zapytanie ofertowe Klienta, Panasonic jest uprawniony, ale
nie obowigzany do przedstawienia Klientowi oferty. Oferta powinna zawiera¢ specyfikacje
Produktow HVAC, zweryfikowang pod wzgledem dostepnosci Produktow HVAC w planach
produkcyjnych, cen¢ netto wyrazong w PLN, warunki platno$ci, w tym termin zaptaty ceny,
orientacyjny termin realizacji dostawy. Zastrzega si¢, iz termin dostawy moze ulec zmianie, o
czym Panasonic, bez zbgdnej zwtoki zobowigzuje si¢ poinformowac Klienta.

10. Po otrzymaniu oferty od Panasonic, Klient sktada zamoéwienie na Produkty HVAC poczta
elektroniczng. Zamowienie powinno by¢ zgodne z oferta 1 ztozone w okreslonym w ofercie
terminie, a ewentualne zmiany mogg by¢ wprowadzone pod warunkiem uzgodnienia z
Panasonic wszelkich istotnych punktow zaméwienia. Zamowienie moze by¢ skladane na
formularzu udostepnionym Klientowi przez Panasonic. Zaméwienie powinno odnosi¢ sie
wprost do przedstawionej przez Panasonic oferty i okresla co najmniej rodzaj i model
/specyfikacje/ zamawianych Produktow HVAC, ceng i termin ptatnosci, termin realizacji
zamowienia i dostawy (nie krotszy niz wskazany w ofercie), adres dostawy Produktow HVAC
oraz dane osoby upowaznionej do odbioru Produktow) HVAC W przypadku sktadania
zamowienia na Produkty HVAC z dostawa, zamodwienie powinno okresla¢ roéwniez
podstawowe wymagania logistyczne, takie jak okreslenie, czy miejsce dostawy posiada rampe,
ograniczenia tonazowe miejsca dostawy, konieczno$¢ zrealizowania dostawy przez samochod
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z winda. Zamoéwienia bedg przyjmowane przez Panasonic pod warunkiem i w zaleznosci od
dostepnosci Produktow HVAC, w dni robocze, w przedziale godzinowym 8:00-16:00. W
szczegbdlnosci Panasonic jest uprawniony poczyni¢ dodatkowe zastrzezenie w odniesieniu do
terminu realizacji zamowienia.

11. Ceny sprzedazy Produktow HVAC okreslane sg na podstawie indywidualnej oferty
przedstawionej w odpowiedzi na zapytanie ofertowe Klienta, zgodnie z ust. 9 powyzej albo,
jesli nie okres$lono ich w ofercie, na podstawie aktualnie obowigzujacego Cennika Panasonic.
Ceny podane w ofercie oraz Cenniku odnoszg si¢ do wartosci netto (nie zawierajg podatku od
towarow i ustug). Oferta jest wigzaca wyltacznie w terminie okreslonym w ofercie. Panasonic
zastrzega sobie prawo do zmiany Cennika, w tym do podwyzszenia obowigzujacych cen.

12. Zamoéwienia powinny by¢ skladane Panasonic przy uwzglednieniu rozsadnego czasu
koniecznego dla ich realizacji. Czas realizacji zamowienia na Produkt HVAC, ktory jest
dostepny w magazynie, wynosi zazwyczaj od 5 do 7 dni roboczych od momentu zaksiggowania
zaplaty na koncie Panasonic. W przypadku Produktu HVAC, ktéry nie jest dostepny w
magazynie, czas realizacji zamowienia jest ustalany indywidualnie.

13. W przypadku wprowadzenia zmian do Zaméwienia albo ztozenia zamowieniu po uptywie
terminu oferty, zamowienie stanie si¢ prawnie wigzace dla Panasonic dopiero wowczas, kiedy
Panasonic potwierdzi je Klientowi poczta elektroniczng. Panasonic zastrzega sobie prawo do
nieprzyjecia zamowienia.

14. Klient jest zobowigzany do dokonania ptatnosci za zamoéwione Produkty HVAC z gory. Po
potwierdzeniu przyjecia zamowienia do realizacji, Panasonic wystawi 1 wysle Klientowi
faktur¢ VAT proforma.

15. Platno$ci za Produkty dokonywane beda na rachunek bankowy Panasonic podany na
fakturze VAT. Zaptate uwaza si¢ za zrealizowang z chwilg uznania rachunku bankowego
Panasonic.

16. Panasonic ma prawo powstrzymania si¢ z realizacjg zamowienia, jezeli Klient nie zaptacit
kwoty naleznej Panasonic. Zamowienie nie zostanie zrealizowane do czasu zaksiggowania w
catosci $rodkoéw naleznych za zamowione Produky HVAC na rachunku bankowym Panasonic.
Produkty pozostaja wlasnos$cig Panasonic do chwili uiszczenia przez Klienta cato$ci ceny.

W przypadku przyznania Klientowi limitu kredytowego na podstawie postanowien
powyzejPanasonic przystuguje prawo powstrzymania si¢ z realizacja dostaw nawet
potwierdzonych przez siebie zamowien Produktow, jezeli Klient na dzien realizacji
zamoOwienia nie zaplacit jakiejkolwiek wymagalnej kwoty naleznej Panasonic lub przekroczyt
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limit kredytowy. Strony ustalaja, ze dostawa nie bedzie wowczas realizowana do czasu
zaksiggowania na rachunku bankowym Panasonic cato$ci nalezno$ci wynikajacych z
wymagalnych juz faktur nieuregulowanych w terminie lub faktur jeszcze niewymagalnych. W
takiej sytuacji Panasonic moze rowniez domagacé si¢ dokonania platnosci z gory.

17. Klient nie moze dokonywac¢ jakichkolwiek potragcen swoich wierzytelnosci z
wierzytelno$ciami Panasonic wobec Klienta.

REALIZACIA ZAMOWIENIA NA PRODUKTY HVAC

18. Klient uzgodni z Panasonic mozliwy sposob realizacji zamdowienia. Po potwierdzeniu z
Panasonic, Klient moze samodzielnie odebra¢ Produkt HVAC z magazynu Panasonic po
wczesniejszym umowieniu i potwierdzeniu terminu (na co najmniej 24 h przez odbiorem) albo
optaci¢ koszt dostawy Produktu HVAC do wskazanego przez siebie miejsca. Dostawy sa
realizowane w dni robocze w przedziale godzinowym 8:00-16:00. Panasonic moze na swoj
koszt dostarczy¢ Produkty zaméwione przez Klienta do miejsca wskazanego przez Klienta w
ramach okreslonego terytorium, jezeli suma cen netto Produktow przeznaczonych do transportu
w ramach jednej dostawy nie bedzie nizsza niz kwota okre$lona przez Panasonic jako minimum
logistyczne. W taki przypadku, Panasonic zastrzega sobie prawo do wyboru $rodka transportu
oraz przewoznika. W sytuacji, gdy dostawa nie spetnia minimum logistycznego, Panasonic nie
jest zobowigzany do jej realizacji.

O ile wyraznie nie umowiono si¢ inaczej, roztadunek dostawy (w tym zapewnienie dzwigow,
wozkoéw widtowych) lezy po stronie Klienta,

19. Panasonic jest uprawniony do realizacji zaméwienia partiami. Klient nie jest uprawniony
do odmowy odbioru czesci dostawy nieuszkodzonych Produktow.

20. Klient jest zobowigzany do sprawdzenia Produktéw i zaznaczenia widocznych brakow
ilos§ciowych lub jakosciowych. W przypadku odbioru Produktow z magazynu nalezy zaznaczy¢
wszelkie braki lub uszkodzenia na dokumencie wydania, a w przypadku dostawy realizowanej
przez Panasonic — na dokumencie dostawy, ktory nalezy przekaza¢ kierowcy. Wszelkie
rozbiezno$ci w realizacji zamowienia nalezy niezwtocznie zglosi¢ do Panasonic.

21. Braki ilosciowe lub jakos$ciowe niemozliwe do stwierdzenia w czasie odbioru lub dostawy
(wady ukryte), Klient jest zobowigzany zgtosi¢ Panasonic niezwlocznie po ich zauwazeniu, w
nieprzekraczalnym terminie 30 dni od dnia odbioru/ dostawy.

22. Klient bedzie uzywaé ,,O$wiadczenia pod przysiega” zalgczonego do niniejszych
Warunkow do zgtaszania brakow ilosciowych lub jakosciowych niemozliwych do stwierdzenia
w trakcie odbioru/ dostawy. W przypadku gdy oswiadczenie nie zostanie wypelnione,
Panasonic nie jest zobowigzany do rozpatrzenia roszczenia. Panasonic jest uprawniony do
kontroli Produktow.
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23. W przypadku uznania przez Panasonic reklamacji co do jakosci Produktow i
zaakceptowania tych Produktow do zwrotu z powodu brakow jakosciowych, Panasonic
odbierze Produkty od Klienta na swdj koszt.

ODPOWIEDZIALNOSC PANASONIC | KLIENTA

24. O ile w Zamowieniu nie ustalono inaczej, w zakresie dozwolonym przez przepisy prawa,
Panasonic udziela Klientowi ograniczonej rekojmi na okres jednego roku liczonej od daty
zakupu przez Klienta Produktu HVAC od Panasonic. O ile w konkretnym Zamowieniu nie
okreslono inaczej, w przypadku wadliwosci Produktu HVAC, w ramach r¢kojmi Panasonic
bedzie zobowigzany tylko i1 wylacznie do dostawy Klientowi cze$ci zamiennych jednakze
wylacznie pod warunkiem terminowego otrzymania od Klienta zawiadomienia o wystgpieniu
wad.

25. Odpowiedzialnos¢ z tytutu rgkojmi jest ograniczona do wysokosci ceny netto zaplaconej za
Produkt.

26. Panasonic jest uprawniony do kontroli Produktow, ktore Klient zareklamowat jako
wadliwe.

27. Panasonic moze udziela¢ gwarancji jakos$ci na sprzedawane Produkty HVAC na warunkach
okreslonych w karcie gwarancyjnej, pod warunkiem dokonania instalacji przez podmiot
posiadajacy niezbedne uprawnienia 1 akredytacje.

28. O ile w Zamo6wieniu nie ustalono inaczej, Klient ponosi wytaczna odpowiedzialno$¢é wobec
uzytkownikéw Produktéw HVAC z tytutu zgtaszanych przez nich roszczen z tytutu wadliwosci
Produktéw HVAC. O ile w Zamowieniu lub karcie gwarancyjnej nie ustalono inaczej, w
przypadku udzielenia gwarancji na Produkt HVAC, Klient odpowiada za nalezyte i terminowe
wykonanie wszelkich procedur gwarancyjnych. W szczegdlnosci, Klient jest odpowiedzialny
za dokonanie na wtasny koszt napraw Urzadzen z wykorzystaniem cze¢$ci dostarczonych przez
Panasonic w ramach gwarancji.

29. O ile w Zamo6wieniu nie ustalono inaczej, Klient ponosi wytaczng odpowiedzialno$¢é wobec
uzytkownikéw koncowych za prawidtowy dobor i montaz Produktow HVAC.

30. W zakresie dozwolonym przez przepisy prawa Panasonic nie ponosi odpowiedzialno$ci
wobec Klienta lub 0so6b trzecich za inne roszczenia, w szczegolnos$ci za roszczenia o
odszkodowanie za opdzniong dostawe lub niewykonanie dostawy lub op6znienia w wykonaniu
innych umownych obowigzkow.
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31. Panasonic zobowigzuje si¢ zwolni¢ Klienta z roszczen wynikajacych z umys$lnego dziatania
lub z razacego niedbalstwa Panasonic, zgodnie z obowigzujacymi przepisami prawa o
odpowiedzialno$ci za produkt, jednakze =z ograniczeniem do zwyczajnych oraz
przewidywalnych roszczen nabywcy Produktu.

32. W zakresie dozwolonym przez przepisy prawa, Panasonic odpowiada do wysokoS$ci ceny
netto zaptaconej za Produkt HVAC i nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci wzgledem Klienta
za jakiekolwiek szkody posrednie (w tym za straty gospodarcze, za utrate korzysci, zysku lub
potencjalnego zysku, za zakldcenia w prowadzeniu dziatalnosci, utrate dobrego imienia lub
jakakolwiek inng strat¢), wynikajace z wykonania lub braku wykonania obowigzkow
umownych Panasonic, nawet je§li Panasonic zostata poinformowany o mozliwos$ci wystapienia
takiej szkody lub jesli taka szkoda wiaze si¢ z zaniedbaniem lub brakiem ostrzezenia.

WEASNOSC INTELEKTUALNA PANASONIC

33. Sktadajac zamowienie, Klient zgadza si¢, ze cata Wlasno$¢ Intelektualna uzywana przez
Panasonic Corporation lub Panasonic pozostaje wylaczng wlasnosciag Panasonic Corporation.

34. Produkty HVAC sg sprzedawane przez Panasonic z zastrzezniem, ze ich sprzedaz nie
oznacza udzielenia zgody na powielanie, kopiowanie czy przetwarzanie ktoregokolwiek z nich.
Na Klienta nie przechodza zadne prawa do wilasnosci intelektualnej Panasonic Corporation lub
podmiotdw z nim powigzanych w sposob posredni lub bezposredni, w szczeg6lnosci prawa
autorskie, prawa z patentow lub inne prawa na dobrach niematerialnych zwigzane z Produktami
1ich czeSciami zamiennymi lub akcesoriami.

35. Klient nie bedzie mie¢ praw do uzywania znakéw towarowych ,,Panasonic”, bez
uprzedniego uzgodnienia sposobu korzystania z nich z Panasonic.

SILA WYZSZA

36. Panasonic nie ponosi odpowiedzialnosci za niewykonanie lub nienalezyte wykonanie
swoich zobowiazan w sytuacji, gdy wystapity przeszkody majace charakter sity wyzszej.

37. Za sile wyzsza rozumie si¢ wszelkie zdarzenia poza uzasadniong kontrolg Panasonic, ktore
ze wzgledu na swdj charakter nie moglty zosta¢ przewidziane lub jesli mogly zostaé
przewidziane to byly nieuniknione, gcznie ze strajkami, lokautami lub innymi sporami
przemystowymi (czy to dotyczacymi jej wiasnej sity roboczej lub personelu strony trzeciej),
brakiem zasobow energetycznych lub sieci transportu, wojna, aktami terroryzmu, rozruchami,
zamieszkami cywilnymi, zaktoceniami ze strony wtadz cywilnych lub wojskowych, katastrofa
krajowa lub migdzynarodows, konfliktem zbrojnym, skazeniem nuklearnym, chemicznym lub
biologicznym, uderzeniem dzwigkowym, eksplozjami, zawaleniem si¢ konstrukcji budynku,
pozarem, powodziami, burzami, trzesieniami ziemi, stratg na morzu, epidemiami lub
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podobnymi zdarzeniami, klgskami zywiotowymi Ilub ekstremalnymi niekorzystnymi
warunkami pogodowymi; pod warunkiem, ze Panasonic powotujgc si¢ na zdarzenie sily
wyzszej podejmie wszystkie uzasadnione wysitki w celu przeciwdziatania takim zdarzeniom
lub okolicznosciom i wznowienia realizacji swoich zobowigzan.

PRZECIWDZIALANIE KORUPCIJI

38. Klient potwierdza, ze rozumie znaczenie przepisow antykorupcyjnych oraz bedzie
postepowac i postara si¢, aby jej pracownicy postepowali zgodnie z przepisami prawa
antykorupcyjnego.

39. Pojecie "korupcji" obejmuje w szczegolnosci zadanie, otrzymywanie, obiecywanie lub
udzielanie §wiadczen pieni¢znych lub korzysci majatkowych osobie w celu wywarcia na nig
wplywu, aby uzyskaé¢ zamowienia w sposob nieprawidlowy lub otrzymac¢ nienalezne korzysci.

40. Klient zobowigzuje si¢ zachowaé¢ odpowiednie zapisy ksiegowe (potwierdzenia, faktury
itp.) dotyczace platnosci 1 transakcji finansowych.

41. Kazdy akt korupcji, ktory zdefiniowano powyzej, badz naruszenie krajowych, unijnych, lub
innych odpowiednich przepisow antykorupcyjnych, jak réwniez wszelkie istotne naruszenie
powyzszego obowigzku przechowywania zapisow ksiggowych, beda traktowane, jako powazne
naruszenie zobowigzania Klienta, uprawniajace Panasonic do zakonczenia wspotpracy w trybie
natychmiastowym, w tym odstgpienia od realizacji przyjetych juz zamowien (bez ponoszenia
jakiejkolwiek odpowiedzialnos$ci z tego tytulu wzgledem Klienta), zagdania odszkodowania oraz
dochodzenia wszelkich innych przewidzianych prawem roszczen.

KONTROLA EKSPORTU

42. Klient nie ma prawa sprzeda¢, wydzierzawi¢ lub w inny sposob rozporzadza¢ Produktami
wzgledem podmiotu, ktory zgodnie z wiedzg Klienta moze uzy¢ Produktu na ,,Cele
Wojskowe". Dla celéw niniejszego postanowienia ,,Produkty" oznaczaja wszelkie produkty,
ich cze$ci zamienne oraz wszelka dokumentacj¢ techniczng lub uslugi zwigzane z tym
Produktem, ktore beda przekazywana przez Panasonic na podstawie niniejszych Warunko1);
"Cele Wojskowe" oznaczaja projektowanie, rozwdj, produkcje¢, uzycie lub sktadowanie
wszelkich broni masowego razenia takich jak: bron jadrowa, bron biologiczna, brof chemiczna
i rakiety.
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43. Klient nie ma prawa eksportowaé¢ Produktow bezposrednio lub posrednio do Zzadnego z
krajow, przeciwko ktorym natozona zostata sankcja gospodarcza na podstawie uchwat
podjetych przez Rade Bezpieczenstwa Organizacji Narodéw Zjednoczonych, tak dhugo jak
Produkty pozostaja "zakazanym przedmiotem", ktérego eksport do takich krajow jest
zabroniony, zgodnie z tym ust¢pem.

44, W przypadku jakiegokolwiek naruszenia przepisow dotyczacych ograniczen w eksporcie,
Klient zobowigzuje si¢ ponie$¢ pelng odpowiedzialnos¢ wzglegdem Panasonic za wszystkie
bezposrednie oraz posrednie szkody poniesione przez Panasonic wynikajace z takiego
naruszenia. Ponadto, w takiej sytuacji Panasonic ma prawo do zakonczenia wspolpracy w trybie
natychmiastowym, w tym odstgpienia od realizacji przyj¢tych juz zamowien (bez ponoszenia
jakiejkolwiek odpowiedzialno$ci z tego tytutu wzgledem Klienta), zagdania odszkodowania oraz
dochodzenia wszelkich innych przewidzianych prawem roszczen.

INFORMACJE POUFNE

45. Klient zobowigzuje si¢ wzglgdem Panasonic do zachowania w tajemnicy wszystkich
informacji poufnych (pisemnych lub ustnych) dotyczacych Panasonic, ktore uzyska w toku
realizacji Zamdwienia.

46. Informacje poufne Panasonic to wszystkie informacje, ktére Klient uzyskat lub otrzyma w
toku wspotpracy oraz w wyniku negocjacji i rozmow z Panasonic. Za informacje poufne uwaza
si¢ w szczegolnosci, cho¢ niewylacznie, dane o udzielonych przez Panasonic rabatach.

47. Klient zobowigzuje si¢ wzgledem Panasonic, ze podejmie wszelkie kroki, ktore beda
konieczne do zachowania poufnosci, rowniez przez pracownikéw, agentdéw oraz
podwykonawcow Klienta.

POSTANOWIENIA KONCOWE

48. Jesli jakiekolwiek postanowienie niniejszych Warunkow jest lub okaze si¢ niewazne lub
nieskuteczne, nie bedzie to miato wptywu na wazno$¢ pozostatej czgsci Warunkow. W takim
wypadku do wspotpracy Klienta z Panasonic, zastosowanie znajdg postanowienia Warunkow
Z pomini¢ciem postanowien niewaznych i nieskutecznych.

49. W sprawach nieuregulowanych stosuje si¢ przepisy prawa polskiego. Interpretacja,
wazno$¢ oraz wykonanie niniejszych Warunkoéw oraz wszelkie spory lub roszczenia
wynikajace z Warunkéw lub w zwigzku z nimi podlega¢ beda oraz nalezy je intepretowac
zgodnie prawem obowigzujacym w Rzeczypospolitej Polskiej oraz podlega¢ beda wylacznej
jurysdykeji sadéw Rzeczypospolitej Polskie;.
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50. Wszelkie spory wynikle w zwigzku z niniejszymi Warunkami lub zwigzane ze wspotpraca
handlowg miedzy Klientem 1 Panasonic bedg rozstrzygane przez sad miejscowo wiasciwy dla
siedziby Panasonic.

51. Panasonic ma prawo zmieni¢ niniejsze Warunki. Panasonic dotozy wszelkich staran, aby
powiadomi¢ Klienta o zmianach w Warunkach i dacie wejscia w zycie zmienionych
Warunkéw, w szczegolnosci opublikuje stosowng informacje oraz zmienione Warunki na
stronie internetowej. Ewentualne zmiany Warunkow nie dotyczg Zaméwien ztozonych przed
dniem wej$cia w zycie zmian.

Warszawa, 1 pazdziernika 2024 r.
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